
Хьюи висел в тюремной камере.

Под землей, за железными решетками, куда не проникал свет.

Все его тело, скованное десятками цепей, неподвижно висело в воздухе.

Грязные и заросшие светлые волосы, безжизненное худое тело. Можно было поверить, что это
труп.

"..."

Сколько времени прошло?

С закрытыми глазами плечи Хьюи, который, казалось, погрузился в глубокий сон, внезапно
вздрогнули.

Туд. Туд.

Он услышал звук издалека. Шаги.

Звук кожаных сапог гулко отдавался в подземном коридоре скромными шагами.

"..."

Хьюи медленно открыл глаза.

Жуткая пелена застилала его ярко-красные глаза.

Скрип -

Кто-то с факелом в руках открыл дверь тюрьмы и вошел внутрь. Хьюи сильно нахмурился,
увидев свет, которого он не видел уже долгое время.

"...Ты все еще жив?"

спросил человек с факелом,

Прохладный, приятный. Это был голос очень знакомой женщины.

Уголки рта Хьюи неосознанно поднялись вверх. Он попытался сдержаться, но не смог скрыть
своей радости.

Его сухие губы приоткрылись, и радостный голос произнес.

"О? О боже, о боже. Кто это~?"

"..."

Разгоняя темноту факелом, перед Хьюи появилась женщина-рыцарь с короткими черными
волосами, спускающимися до плеч.

Даже в кромешной тьме подземелья ее голубые глаза сияли, как драгоценные камни.

Она могла бы показаться обычной красавицей, если бы не ее прямой рот, яростный взгляд и
доспехи с металлическим запахом крови,



Глядя на нее, Хьюи ярко улыбнулся.

"Разве это не сэр Шион, рыцарь справедливости, забросил меня сюда? О, как! Давно не
виделись, как поживаешь?".

"..."

"Ты стала красивее! Наверное, тебе понравилось, когда ты отправил меня сюда. А?"

"..."

"О, Боже. Ты, правда! Ну же, скажи что-нибудь~ Неловко говорить в одиночку, понимаешь?"

Все еще скованный всеми цепями, Хьюи говорил бодро.

Посмотрев на него некоторое время, Сион тихо вздохнул.

"Давно не виделись, Хьюи "Искатель звезд" Эйндел".

Ее голубые глаза холодно сверкали, словно вырезанные изо льда.

"...Предательский принц".

Хьюи рассмеялся, услышав это название, его тело затряслось в цепях, издавая огромный шум,
который можно было услышать за пределами тюрьмы.

"Аха, хахаха! Привет~! Я тоже рад тебя видеть, Шион! Я так рада тебя видеть, хаха!".

"Я никогда не говорила, что рада тебя видеть".

"Ты всегда такая холодная! Но все равно, я рада тебя видеть! Но это ужасно, что ты первый,
кого я вижу через 3 года!"

"Вздох..."

Шион снова вздохнула и подошла к Хьюи.

"Ты еще ужаснее, так что, пожалуйста, заткнись. Предатель."

"Эй, я все еще принц, но ты называешь меня так?"

Хьюи подмигнул. Звезды, казалось, прыгали от его освежающего подмигивания.

"Зови меня "Принц", как в старые добрые времена!"

"..."

Шион, которая смотрела на Хьюи с отвратительным лицом, как будто она только что жевала
грязь, холодно ответила.

"Я никак не могу относиться к ублюдку, который пытался убить своего отца, как к принцу".

"Когда король умирает, принц становится следующим королем, я не знаю, почему все не могут
понять этот простой принцип, эх".



"Ты слишком шумный для цареубийцы. Прекрати нести чушь".

"Эй, говори правильно! Начинающий цареубийца! Мне надоело, что люди опускают
половину..."

Хьюи свирепо уставился на Шион, ворча при этом.

"Кроме того, я потерпел неудачу, потому что кто-то предал меня. И теперь я вишу вот так".

"..."

Эти двое на мгновение уставились друг на друга.

Ярко-красные глаза Хьюи выражали яростную ненависть, но глаза Шион были просто
холодными.

Хьюи наконец поднял голову и глубоко вздохнул.

"Вздох... Неважно! Я рад, что ты пришла. Убей меня, пока ты здесь. Я схожу с ума, потому что
вишу вот так уже 3 года! Нет, разве я уже не сошел с ума?"

"..."

"О, ты здесь, чтобы сделать это? Наконец-то, приказ о смертной казни был издан?"

Стоя прямо перед Хьюи, Шион достала меч с пояса. Лезвие, отражающее свет факела,
вспыхнуло красным.

Лицо Хьюи стало таким же ярким, как у ребенка, получившего подарок на день рождения,

"Наконец-то ты меня убиваешь! О, Боже! Да здравствует Его Величество Милосердный Король!
Спасибо, что убил меня!

Я сначала отправлюсь в ад и буду ждать тебя!"

Шион высоко поднял меч и тихо спросил.

"...Ты закончил говорить?"

Меч ударил со вспышкой света.

Вместо шеи Хьюи стремительный меч перерубил цепи, которые держали его тело висящим в
воздухе.

"Ааа!"

С истошным криком Хьюи скатился на пол, а Шион спокойно вложила меч обратно в ножны.

"Я бы хотела перерезать тебе горло прямо сейчас, если бы могла, но, к сожалению, я пришла
сюда не для этого".

"А?"

"Его Величество Король хочет видеть тебя".



О чем она говорила?

Хьюи не понимал ее слов и просто моргал. Шион указала подбородком на дверь.

"Ты собираешься уходить?"

"Правда? Я действительно могу?"

"Хотела бы я соврать..."

"Я-хочу!"

Еще до того, как слова Шион закончились, Хьюи развеселился и вскочил на ноги.

"...Вздох."

Шион коснулась своего больного лба.

"Боже мой, что происходит? В моей жизни наступил такой день! Меня помиловали? Правда? Я
помилована!"

"..."

"Благослови Господь нашего величественного короля, который благоговеет перед щедростью!
Кьяхаха!"

Одной рукой Шион схватила Хьюи, который возбужденно бегал по тюрьме.

"Не жди слишком многого. Потому что ты все еще предатель".

"Эй, что? Вздох, принц разочарован!"

Хьюи надул щеки и зарычал.

Шион искренне хотел ударить Хьюи по голове, но сумел сдержаться.

"Тогда зачем ты меня приглашаешь? Отец вдруг захотел увидеть своего младшего
симпатичного сына? Ну да, разве я не милашка? Это стоит того, чтобы быть пропущенным
отцом!"

"...Ты узнаешь, когда придешь туда".

Когда Шион позвал, двое солдат, ожидавших снаружи тюрьмы, вошли внутрь.

Солдаты схватили по одной цепи с каждой стороны, которые все еще были обернуты вокруг
верхней части тела Хьюи. И они потащили его так.

"Эй, эй! Медленнее, ах, медленнее!"

Хьюи закричал от жестокого прикосновения.

"Я застрял там на 3 года, 3 года! Я теперь хрупкий, как новорожденный ребенок. Обращайся со
мной, как будто гладишь задницу своей жены!"

Шион, который был впереди, холодно прорычал.



"Заткнись.

Прежде чем я посажу тебя обратно".

Хьюи тут же стал послушным, как кроткая овечка.

"Да! Прости меня! Я больше не буду так делать! Солдаты? Просто заберите меня~!"

"Ха... Приведите его сюда. Поторопитесь."

Поколебавшись, солдаты снова с силой потащили Хьюи. Он стонал от боли, едва следуя за
ними босиком.

* * *

В тюрьме осталась лишь мрачная атмосфера после того, как ее обитатель покинул ее через три
года.

Выбравшись из тюрьмы, группа вышла в длинный изогнутый подземный коридор. Идя по
влажному и сырому коридору, Шион и солдаты не произносили ни слова.

Однако Хьюи болтал без умолку.

"Кстати, почему Его Величество Король попросил вас вывести меня? Сын, который пытался
убить его".

"..."

Взглянув на неодобрительное лицо Шион, Хьюи хихикнул.

"Не хмурься так, Шион. Я знаю, что ты так меня ненавидишь".

"..."

"Неважно, какой приказ отдан сверху, солдаты должны делать то, что им говорят. Не так ли,
вице-командующий?"

"Я больше не вице-командующий."

Шион, который молчал, ответил коротко. Хьюи наклонил голову.

"А?"

"Теперь я командующий рыцарями Королевства Эйндел".

"О боже."

Хьюи открыл свои красные глаза и широкий рот.

"Сумасшедший, посмотри на скорость своей карьеры! Ты поймал меня и сразу стал
Командором. Ты теперь мастер-рыцарь?"

"..."

"Эй, поздравляю! Наша Шион сильно выросла! Правда? Ребенок, который был таким



маленьким, когда я впервые увидел ее, добился успеха!"

"Ты шумный."

Шион сердито толкнула Хьюи, который прильнул к ней.

Хьюи хихикнул и наклонил голову.

"О, а что насчет Уильяма? Этот мистер Стоун ушел на пенсию? Он сказал, что будет
командующим в течение следующих 10 лет. Он вернулся в свой родной город заниматься
фермерством?"

"..."

"Хотя он строг и хорош в своем деле, он все же передал свой пост такому маленькому ребенку,
как ты? Должно быть, было много противников. Старомодный менталитет стал довольно
гибким, не так ли?"

"..."

"Должно быть, мир стал намного лучше за последние 3 года!"

В конце подземного коридора тяжелая железная дверь была плотно закрыта. Шион открыла ее
без колебаний.

"Уф..."

Его глаза горели из-за солнца, которое он увидел впервые за много лет, Хьюи несколько раз
моргнул.

Его зрение медленно смогло адаптироваться. Хьюи улыбнулся и попытался запечатлеть
прекрасный пейзаж замка спустя три года.

Замок был погружен в море огня.

"...?"

Звук летящих стрел, ударов оружия и щитов друг о друга, крики и взрывы раздавались
повсюду.

Подземный ход проходил через угол внешней крепости за пределами королевского замка.
Прибежав к стене, Хьюи огляделся вокруг с открытым ртом.

Смерть была повсюду.

Тела солдат были разбросаны, и их число увеличивалось каждый раз, когда снаружи сыпался
шквал стрел.

"Это..."

Откуда-то прилетел огромный снаряд и разбил шпиль внешней крепости. Вместе с криками
солдат1 упали тела лучников и груды камней. Из крепости, по которой распространялся огонь,
поднимался темный дым.



"Что за..."

Красивые стены цвета слоновой кости превратились в красную кровь и черный пепел,
покрытые мертвыми телами.

Когда изумленный Хьюи замер на месте, Шион с ухмылкой подошла к нему.

"Мир стал намного лучше, верно?"

"Что происходит?!"

"Империя Брунхилт напала. Как видишь, вот результат".

Только тогда глаза Хьюи увидели флаг, которым размахивали вражеские солдаты, атаковавшие
королевский замок.

На черном фоне был изображен дракон, дышащий огнем. Только одна страна использовала
этот неудачный цвет и символ.

"Империя Брунгильт?! Что случилось с северным фронтом, что эти саламандры проделали весь
путь до королевской столицы?!"

Империя Брунгильт располагалась на северном конце континента, а Королевство Эйндел - на
южном. У них была общая граница, но между ней и столицей было большое расстояние.

"

Значит, вы смогли поймать меня, командующего Северным фронтом, но не удержали фронт
должным образом?"

холодно объяснил Шион.

"Благодаря твоей измене, все рыцари на Севере были вычищены, заключены в тюрьму или
выгнаны. Эти военные маньяки никак не могли пропустить такую брешь".

"Из-за меня?!"

Не обращая внимания на Хьюи, который крикнул в ответ, Шион продолжила объяснять.

"Сэр Уильям умер два месяца назад в Ледяной Крепости. Поэтому я, как вице-командующий,
временно занял место командующего... Теперь вы понимаете ситуацию?"

"Вовсе нет, сэр Шион?! Я не понимаю?!"

Хьюи подпрыгнул на месте. Цепь загрохотала.

"А как же рыцари Королевства, которые хвастались, что они самые сильные в мире? А как же
наши 100 000 элитных солдат? А как же прекрасный кронпринц? Куда все подевались?"

"Они проиграли. Все."

"Настоящие? Ха-ха-ха!"

Он не мог поверить, что такие могущественные солдаты королевства вот так просто пропадут.



Он грустно рассмеялся.

Совсем рядом с ними пронесся шквал стрел. Шион, которая спокойно вытащила меч и сразу
же расправилась со стрелой, жестом подозвала Хьюи.

"Итак, теперь ты можешь догадаться, зачем я тебя вызвала?"

"Не может быть..."

"Да."

Шион и солдаты потащили Хьюи во внутреннюю (первую) часть замка.

Внутри королевского замка было оживленно: раненые солдаты стонали, священники лечили
их, женщины несли камни, стрелы и масло.

Их лица были бледными, и Хьюи почувствовал, что в воздухе витает отчаяние. Он сглотнул
сухую слюну.

От него пахло поражением.

Шагая без колебаний к королевскому дворцу, расположенному внутри замка, Шион четко
произнес.

"Как бывший командующий Северным фронтом, у тебя больше опыта в борьбе с Империей
Брунгилт, чем у кого-либо другого, поэтому ты должен быть в состоянии остановить врага..."

Пройдя через королевский коридор, где не было надлежащей охраны, Шион встал у дверей
тронного зала и холодно посмотрел на Хьюи.

"...Вот почему Его Величество позвал тебя".

Шион открыл дверь, и глаза Хьюи стали еще больше.

На троне сидел король Турин III.

Его волосы и борода отросли, прошло всего три года с тех пор, как Хьюи видел его в последний
раз, но король выглядел на 30 лет старше и истощенным.

Шион и Хьюи вошли в комнату. Чиновники, спорившие рядом с троном, разом замолчали. Они
уставились на Хьюи с выражением настороженности и презрения.

"Хаха."

Хьюи подошел к трону на своих ногах и усмехнулся.

"Давно не виделись, отец".

http://tl.rulate.ru/book/74543/2462389


